


Paradiso 1350

Maletero con capacidad de hasta 20,75 m3.

Soute a bagages avec une capacité jusqu’a 20,75m3.

Luggage compartment with capacity up to 20,75m3.

Robustez
y Eficiencia

Modelo robusto y eficiente
para atender con bajo costo
operacional las necesidades
de los operadores en viajes

de media y larga distancia,
ademas del segmento turismo.
Mantiene también el elevado
estandar de conforty de
seguridad para los pasajeros,
una fuerte caracteristica de

la familia Paradiso.

Altura: 4.020mm
Ancho: 2.600mm
Longitud: 14.000mm

Robustesse
et Efficacité

Modele robuste et efficace
pour répondre a faible codt de
fonctionnement aux besoins
des opérateurs sur les voyages
moyenne et longue distance,
ainsi que sur le secteur
tourisme. Modeéle préservant
également le haut niveau de
confort et de sécurité pour les
passagers, une caractéristique

forte de la famille Paradiso.

Robustness
and Efficiency

A robust and efficient

model to meet, with a

low cost, all the needs of
operators in medium and
long distance trips, and

in the tourism segment. It
also keeps the elevated
standard of comfort and
safety for passengers, a
strong characteristic of the

Paradiso bus family.

Bienestar

Sillas desarrolladas para

Hauteur: 4.020mm
Largeur: 2.600mm
Longueur: 14.000mm

proporcionar el maximo
confort, seqguridad y
ergonomia para los
pasajeros durante los
viajes. Posibilidad de elegir

entre los diversos tipos

Height: 4.020mm
Width: 2.600mm
Length: 14.000mm

de modelos de sillas y
tejidos para personalizar el
interior del vehiculo.

y

Rejilla de renovacion de aire - facil limpieza y mantenimiento.

Grille de renouvellement de I'air - nettoyage et entretien facile.

Air renovation grate - easy cleaning and maintenance.

Nuevo panel y paredes con revestimiento soft touch
automotriz en el mismo color del panel.

Nouveau tableau de bord et parois avec revétement automobile
soft touch de la méme couleur que le tableau de bord.

New panel, and walls with automotive soft touch coverings
in the same color as the panel.

Sillas con cinturdn de seguridad de dos o tres puntos.

Couches equipped with two or three-point seatbelts.

Sieges avec ceinture de sécurité deux ou trois points.

Well-being

Couches developed to

Bien-étre
Fauteuils concus pour offrir
un maximum de confort,
de sécurité et d'ergonomie of comfort, safety
aux passagers lors des and ergonomy for the
voyages. Choisissez entre
les différents types de
modeles de sieges et de
tissus pour personnaliser

I'intérieur du véhicule. vehicle’s interior.

allow for the maximum

passengers while traveling.
Choose between the various
types of couch models and

fabrics to customize the

A

Sanitario con urinario — practicidad y confort termoacustico.

Sanitaire avec urinoire — praticité et confort thermoacoustique.

Toilets equipped with urinals — practicality and thermoacoustic comfort.

Posibilidad de configurar Porta equipajes con capacidad de

el salén de pasajeros para 3,80 m3, mas robustez y espacio

dos clases de servicios. para equipajes.

Possibilité d’aménager le Porte-bagages d'une capacité

salon passagers pour deux de 3,80 m3, plus robuste et plus

classes de services. d'espace pour les bagages.

Possibility to configure the Parcel rack with capacity up to

passenger room with two 3,80m3, more robustness and

service classes. room for luggage.
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